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5F63ESB Customizing Vehicle i SF63E8B Personnalisation du véhicule i Personalizacién del vehiculo
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2. Transmitter x 1 6. Rechargealbe | —wmy 11. Extra Clips x 2 2. Emetteur x 1 6. Bloc-piles | ==y 11. Attaches - - T 2. Mando x 1 6. Bateria . [omy 1. Clips extra x 2
e 4) Place alternate wheels info the vehicle 5) Attach altemate shell onto vehicle. First, align the hole located in the back of 6) Re-screw alternate spoiler (using the original screws). i « : 4) Installez d'autres roues sur le véhicule IXGZ LG SULrB COGUE SUr : Dabord, ez larridre oo . 4) Cologue las ruedas alfernativas en el vehiculo 5) Fije la carroceria alfernativa al vehiculo. En primer lugar, alinee el orificio situado : 3
Battery Pack x 1 \ ] ) s s sohial = 5 e W il e oot foni o bt o b oF e vahtola ) Pl TR U Srgtal sae) rechargeable x 1 \ £ ] supplémentaires x 2 (en utilisant fes vis d'origine) et revissez fa coque dus trugay avec [ tige (1a tige est placés & famiére du véhiculs, en face de 3) Revissez l'autre aileron (en utilisant les vis dorigine). recargable x 1 i (con os tomnillos originales) y atomnille f en la parte posterior de la carmoceria Truggy con fa patilla (1a pafilla estd situada en 5 Yuncm m slomiBer s Stera atemanv
in front of the spoiler) Refer to image above. Then secure the back with a clip. Jusqu'a ce qu'slles ne bougent plus. l'aiferon). Voir limage ci-dessus. Puis fixez I'arriére avec une attache et ensuite 3 fgtzag: posbf:rjzr del \.Emﬂmp%;n fam? de;s"'e':f"‘:fm’ﬁf; Cg&f’uﬂe ,laﬁagen (con los tomnillos originales).
enfoncezr Bncas Y’ L Situa arriba. Luego lije ia @ posternor con un cip. A continuac -empi
Next,Push down the hood to ciip and secure the front (see image) . fo canot oo, Y90 00w, e e (Vo {ieitis). e hacia abajo de la cubierta para encajar y fijar la parte frontal (véase la figura).
& At (point mort) J—— P € Parada (reutra)
3. Truggy Shell with 7. USB Charge }% - ISSUE CAUSE CORRECTION 3. Coque du truggy avec barre 7. Cable de }%‘ - / S vt i m;}f.}o ;{u;n \ PROBLEME CAUSE SOLUTION 3. Carroceria Truggy con 7. Cable de }% Adelante Interruptor de PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Straddle Bar x 1 Cable x 1 Viehicle does not wovk, red LED an sansmitter is fiashing SLOWLY. Battery in transmittar is fow, Repiace batterias with new 4x 7.5V AA batteries. (Akaline baftarias are recommended) de stabilisation x 1 recharge USB x 1 Lo — Le wehicule ne fonctionng pas, fe voyant ROUGE sur Memetteur olgnots LENTEMENT. | Les piles o fémaftour sont presque dpuisdes. Rempiacez-les par 4 piles AA 1,5 V newves. (Des piles alcalines sont racommandées.) barra de unién x 1 carga USB x 1 T SGENGITD H vehiculo no funciona y el LED mjo del mando pamacea [ ENTAMENTE, Las pilas ol mandp estdn bajas de caga Sustituya las pilas por 4 pias nusvas AA da 1,5 V. (Se recomianda ef Lso de pilas alcalings).
12. Instruction Vehicle does mot wovk, red LED on fansmitter &5 ON, red LED an vehicle is OFF. Rechargeahiz hattery s nat well connectad to the vehicle, Lin-plug and pluyg rechargeable battery info the veniole, ensure red LED an vehicle s OW, 12. Manuel C_/ u L ekl s toncone s, o veyent AOLIGE sur et est albne, e vovant AOUGE sur b oo et it | Lee lpo-pilfes rechargisabile est mal connectd au vihicule. Décomectsz et reoovinect:? e bioc-pls recharpealils ding ke éhioul, el 4 o2 que e voyant ROUGE sur e e soft alme 12. Manual de R B vishuy v fglons, &f L7 el el et e st O f LED) o o s e e posioite OFF, | L bateria recargabile no estd bien coneclack en ef vehioulo Desconsste y oonscle b batera recasatie e ol wehizudy, asequivese o que of LD i ol vehiculy sstd en posicit O,
Manual x 1 Vithicke cloes not work, red LED on transmiter is ON, redd LED on vehicle Rechargeahis battery is LOW, Re-charge he vehible by fofowing charging instruction an page 1. d'instructions x 1 Le véhicule ne fonctionne pas, fe voyant ROUGE est altimé. L& bioc-piles rechargeatle FASLE, Recharger & v en sunt s MsTctis e fechage & 2 pag 1, Velee & ce que & cale g instrucciones x 1  vehiculo o fumiona y el LED rajo del mand estd en posicidn ON, La hateria recargatie estd BAJA, Wk cangir & shioub sipond s stcaiones o canga gus fouan & i peina 1, Assoriese e que e cabls o
flashes SLOWLY im:f:’ sv%’ uss I{:ﬁrg{gmﬂmﬂ? 3-\‘,“0‘: 11'11“?6\:.‘{6.(.' ] ;EE hattery ‘,:lm‘« i 'ma:,e use i:.\' b w.w.\?:esz.! al utcr.';? P i caga (A & covectin 4 b bt
. i Al tun ) charging, f m OFF to indicate charges is complete: o . Nl : it ROLIGE sur ks chargeur USE s'alume pendant vyt f dteant orsue b rechage est lamin 12 by FCLIA el LS8 5 evcenchs chvae e cavrid, L b T ey o T ;
8. Wall charger x 1 13. Aluminum o Follow thase contols 1o oparale ol ) for i1 15 WA ) GV Whie g FED e il OFF: G el g & conplts 8. Chargeur mural x 1 13. Malstte de ® Vauilez suivre ces instructions L GYEHE Ao P U S g PRI g6 RGO Sk Ky Tl 531 AR, 8. Cargador de . 13, Estuche de ol - ; Nz La b LA s 183 encevk vt 1 ca. L b RO 5o g e e s & cage ey
Storage Case x 1 E i 50003 Vehicle runs by itself after vehicle and transmifter ang tumed O, Trigger of ransrmitter is not in the corect posiion. Turm vahicls and fransmitter OFF. Mexd, fun steering whee! of transmitter clockwise and fum . rangement en pour utiiser le véhicule comectement. L vehiculs avance touf seuf aares ia mise an marohe dis ['Bmatteur et ol wehiculs, Le déolen -‘n‘fﬁ.\' de ('dmelteur n'est pas dans la Amétez e véhicule ef I'émeatiewy. &g‘rsul?e._ toumez 'e volant de .lerr.'e&‘ew pared x 1 B almacenamiento BV a ‘?a '65{35 coniroles para mangjar B vehiculy funciona por s/ solo despies o poner en posicidn ON & vehiul  &f mand, £ gatifo del mando no estd en la posicidn comacta, Apague el vehiculo y el mando. A comtnuacion, gire el valarnts del mando,
LN vehicle correctly, ransmitizr O at sama tims. Nota: Oo not touch trigger of Tansmittsr ouring this stap. then tum veics on, L oluminlm Hemarque ‘la se est d'environ 50 métres / Bonne pasition. Remarque : Ne touchez pas au declencheur de (Bmetfewr 4 cette étape. : de aluminio el vehiculo comectamente. Nota: No togue &f gatifo del mando durante este propeso.
: Note: Remote range approximately . : r ; ; 5 : i poen ; = Z T 7 : : Nota: El rango de distancia es T oy z :
4. Truggy Spoiler x 1 9. Extra Screws x 2 50 meters/165 Feet. Vehicle can't be controlled after runring & period of time, - Inerference by other tackd evices nearty; Move fo an apen area with na itesterence. 4. Aileron du truggy x 1 9. Vis supplémentaires x 2 165 pieds. Le véhicule ne peut pas éirs contrté aprés un fonclionnament prolonge. - Intertérence aves dauties disposilts radio & provimitd. | Allez dans une 20ne dégagée el sans inlerférences. 4. Alerén Truggy x 1 dod ﬂi."madamente £l veficulo o puscia ser cantraiado despues de funcionar drants un fempg. - Iterferancias de otras dlspasitivos o radi cercancs, - Trastdcless & una 2ona ablerta sin interfevencias.
* - Vehicle out of range. Lift up brarsimitter and move ciose to vehicle, - Vihicudls hovs e povide. Ralavez ('émeattewr et rapprochez-vous o wihiculs, 9. Tornillos extra x 2 Y : - Ei vaficulo esi fusra de alcance. - Lavanta &f mando y acerqusia al e,
- Low battay. Check battery lght on velce. if RED lght flashes, vehiole needs to be re-charged, If AED liht s not ~ - Bigo-pils faib, Viériflez ke voyant ol hiog-pies sur ke véhicule, S le veyant AOUGE ciignats, s véhicule cioit e rechargs 50 metros / 165 pies. - Balerta baja - Comprushe fa e de b bateria dsl vehicub, S bz ROUA papacies, ef vehiculo necesit se
z flasting check the haftanies in the fansmifer, = Si fe vayant ROUGE ne clignote pas, contriiiez les piles die Iémetiew. recargadn. Siia ki ROUA no parpactes, compvuete fas plas ol mando,
Viahicle & not difung straight Front whee algnment is off Refer to whee! algrrment section i manuel fo adust L véthiculs ne roule pas oo Lafignament des rouss avant es! mavars. Refirez-vous & fa section Afignement des roues de ce meanued pour atister, £ veticul no se puede conduci en finsa rect. La alineacian oo fas ruedas cetantoras se fa desaiusian, Consulte el apartacy o ainsacidn o &as redas gue figwa an este manual para procedsr &l 4usts.
- - . Vihicle staps rurining suddienty. Vehicke safaly featre iggered, FRelease trigger immediatal, then oress it again, veficle should racover, . - - - L veificuile s arréite usguement. Fonction de séeunitd ok vehioule activee. Redichez immédiatement ia gécheite, uls apouyez 4 nouveal dessus, fe vahicule cevall revenic 8 & nonmala. . . - £ vaticuto digia e funclonar de repente. £ dlignasitiv oie sequiniciar del vehicip s2 ha oisparado, Stietie el gatilo ivmaciatimenta y, 8 contiuacidn, weka a aetaio. B vehiculo debaria recuperarse
Battery Charging & Installation Battery Installation Low batey volage Tum vehicke and tansmiter OFF, tien tm ON. Rechage vehicke inmedlatsy Carga e instalacion de la bateria Installation des piles Bloc s b Carga e instalacion de la bateria Colocacion de las pilas 1 volgs i carga s o alera s b
Vihicle starts {0 un very siowly and steering becomes difficut, Battery power s not encugh, Charge rechargeatie hattery pack. Le véhioule commence 8 avancer tés lentement et ke direction devient dificlle Le bloc-plles est o faibie, Raghargez o bioc-plies rechargeabie. o e 55 e E vehiculp empleza & funcionar muy lentamente ¥ &f mango resula izl La carga de la hatena es nsuficiente. Cargue a baterta recargabie,
ISR charge Cabls LI58 chages Cate (28l s rechare LSS (6 s rmcharge LSE = 2 carga LS ! Tl :
. RED LIGHT Vil suspension & malfnctioning. Susparnsion hoaks have dotached. He-attach and secure suspension hooks anfo the veficls, e ROLGE furm'r.':ru La suspension s vehicule est défechipuss. Les crochets de suspension se sont détchds Raplacer at rattachez les crochels de suspansion sur ke véhiculs, - : La suspensidn dle! vehiculo funciona mal Las ganchos de suspensidn se han desarendido. Viuelva & colocar y fie los ganchas de suspensidn en ef veliculo,
. : Vehicle is not responding o the tansmitter Vehicle and transimitier rieed 1o be RESET and Frsure hoth vehick and bensmitl ane it e "OFF postfon, st fam de rensmlier's whesf cbokwise and ban ‘ON° the - | / MARCHE / ARRET Le véhicule ne rdpond pas & lémetiewr. Le vehicule et dmstteur doivent &g RENITIALISES Velaz o cue e ehiase et skt iy 5 posion « ARRET», Erult, ez ol et s fp s s agules Lo il f;: ",’;‘:‘“"""’f‘ A\ (80 B veticulo no responde al mando. El vehiculo y e mando necesitan ser REINICIADOS Campuete e e f ey et n oo OFF. ) coniectn g o kit v en s e ks s
ki pairerd ance again fravismitter 2 at the sam: dme. Grice e el gt o the Sansmalter fashes quickd, jesot i sucoesstl Ther fum ON fhe vehick: * Chageur Interrupteur ‘ == et & notveal synchranisds, monie o metta ms e an mache en méme lemps. Lng i qu b voyant rougs sur /dmatiecr clgnots rpdomen & einiialiali ast s, L ¥ sincronizacos e nuevo, el ym‘mw. e e pasiokin (N af mismg fempo. Clenciy f bz AL ol m naciee waraments, &f el
;@ RED it insicke vehicke wiY fiash. Ve dgfits on Sansmitier and vl siop dashing, they fiave Dean sucoessidy pared. . d aIrma«rrarm: = Pués matier o vahoue an mahe. L voyant AOLIGE & \mtsneur o ihcule cniora. Lovsiue 5 voranis sur fdmatieur el sur s véhiculs ! 56 habd realzact A cominsaciin, encend ef vetin. L 2 RO s ifaor o A pamenkaard,
Cm Note: If multiple vehicles are being paired af the same time and in the same area, there wil be inferference. 7 Sammflent e ot &5 anf &I anaids ave Sucods T Cumoky s oo ol manch o veriut s ol pemects, & shoronactn s fabed et o dolo
nH As a resutt, each vehicle must be paired individually, Y Remarque : i plusieurs véhiculas sant appainés en méme tamps et dans fa méme z0ne, iy aura des inferférances. Par conséquent [ Not: S varis vehicuios estin siendd sincronizadas al mismo Bampo y én (2 misma 2ona, habrd inferferencias.
i i : ; ” : Al o 4 ; : s Por tantn, cada vehicul deberd sincranizarse por separady. Advertencia: Mo foue e gatilly def mandb durante
i Warning: Do not touch trigger of transmitter while pairing. ¢ chaque véhiculs doit étre appaird individusiiement. Avertissement : Ne touchez pas le déclencheur ovs d / gppairage. v hfbpliiaen
 —13 i | L] i,
AT i) Ty she (with pe-attached stacl ) does not ol inlo e vehioE pvopery. | 1) stacte Gar ot be assembied i the wrony decton, | 1) Remove i from stadle bar, pul stadde bar ou, it aroun and re-olp t onto te shel i A La fﬁﬁ{-’;ﬁﬂl’ .'agc aceal d SEcuilté prémonts n s encienche pas 1) L arcsau d sBeuls ost peut-éte mont & (amers, oy, -‘a: "‘ﬂ”Ef Jes é‘!"ﬁﬂ"e‘_aff f““ea“ e seauts, ﬁ\f 3‘%5 i, -'f-’ﬁ‘l‘“‘-’?"e- f-’-"f‘f‘*mmﬁfm 8 coque - La carrovsria Truggy feon bar de Lt de hrca) no e afusta af Vel adsouedments. | 1) L bara ds uni pocke estar movad an s diocciGn equbosada, 0 | 1) Rl s lps de s ha e e i b b, ol s vty wela a engarchals en 8 camoosts,
- ar, 2) stracidia bar s not pushed down all the way. 2) Maree sure you push down unif the feft and right sides of the stadle bar “olick” in - COMECIRMENt arns 18 VEce 2) larceau de sdcura n'est pas enclanche jusau'au fond. 2) Assirez-vous ofe fien enfovicer les oiids gauche ef ooit dle Farceau (1 « ol » aoif se faie entencle), 2) L barra ols i no 58 ha introckicio tatatments 2) Asequivese e ey hack abalo fast que ins loins el y derecho o fa bama de unidh hagan ofe
"o s cow e O aiamenn. o To hsartrechageatie bty When vehi ks swiched O R ool i kg o Pour insévor o boc-ples @ Lorsque e veihicu est mis en e, SAR Rttt e sape ey P coocarla b e Cuardo el vehiulo esi 0
" ks BN » [0 insert rechargeable battery  » Whan vehicle is switched ON, A"Emon jraeriselingiveinn et rechargeable dans Je marche, le voyant ROUGE & recargabie en ef vehiculo, siga  encendido, la luz ACUA situada ATENCI N
SAming imoted (1) Chatging metod e} i g & fﬁ'f‘ ar e i T méthode de chargement (1) méthode de chargement (2)  VEhcul, suvez leschéma Fintéreur o vehicue st T ATTENTION Método de carga (1) Método de carga (2) la fgura antero. (Mot an el interior dl vehioulo e CT T
o RED fight in USE will tum ON while charging. RED fight wil furm OFF to diagram & G'-"f'. (Nate: 2 will Gr\"l i mm EJ i ;; ||[||||||||]|||||||[|||][|]||||||||||||| l}lu Fer aufe operation of your Vehicle, kg the whaels fiee from materials Hiat an bind them, incling et fibers dusi, gt et and keep the ballery/ connsciian isan and dry, Wipe down Jour Vehiola it it gefs dirty It s recommened that this Sy pour indiguer fa pleine charge. ||]||||||||||||||||]||||||||||H||||||| Pour utiliser votre véhicule en foute sécurité, éloignez des roues fout matériau susceplible de les bloquer y compris des cheveux, des fibres, du gravier, efc. ef gardez la connexion du bloc-piles propre ef séche. Nettoyez volre Asegirese de que ia bateria ancenderd para indicar una ""||||||||||||||||m|"|||||"|"m| Para logra un funci jento seguro del vehlcul s i s d falos que pusdin blog pelo, polvo de firas, arens, efc.,  1a conexién de la bateria limpia y seca. Limpie su vehiculo si
Indicate charge is compiete sure rechargable battery is charge. If RED light inside the foy and all accessories be periodically examined for potential hazards and that any potentially hazardous parts be repaired or replaced, Inspect the included battery charger (transformer) and the battery for damage to wiring, plugs, enclosures, IMPORTANT : Veillez & ce que fe bloc-pies S ce vayant ROUGE clignote véhicule s'l est sale. Il &5t racommand d'sxaminer réguliérament ce joust et tous les accessoires afin de déceler déventusls risques et que fouts piéce potentiallement dangersusa soit réparée ou ey le IMPORTANTE: recargable estd conectada carga compieta, S la bz ROUA i o ; A b wguets y fodos fos accesorios para detectar posibles peligros y reparar o sustituir l8s piezas p el cargador de la bateria
= 1 - s et hirls flach " " i s : il Lel: 2 : . Ty . st i fnnh bl
?ﬁi}ﬁg‘eﬂfggﬁgﬁﬁgwﬂﬁy v]‘t:gflk;?e??;?];ﬂ;egﬂm; and other parts before each operation. If any parts are damaged, the charger should be discarded or replaced. POUR DES PERFOAMANGES OPTIVALES, VELLEZ A GE QUE LE BLOG-PLES fe\')‘?argmb\‘e soit bien lentement, cela indigue que le (transformateur) inclus et le bloc-piles pour déceler d cébles, et autres prec;s endommagés avanf chague utilization. 5i une piéce est endommagée, le chargeur d’swafréb'a refiré ou rsmpface PARA UN RENDIVIENTD CIPTIMO DEBERA CARGAR COMPLETAMENTE conmectaments, con la DU.';'?HG'&O' situada &n el interior del (transformador) y la bateria que se para T dafios en el cableado, enchufes, carcasas y demds piezas antes de utilizar el vehiculo. Si hayprezss damdag e.r cargador deberd ser desechado y sustituide.
RO POy o I iy 3 X * fiemave the battery cover, * MPORTANT: Fashing red light indicates BATTERY CAUTIONS SOIT COMPLETEMENT GHARGE AVANT LA PREMIERE UTILISATION, connectd en notant & bloc-piles doit étre rachargé # Ratiez e couvercle du compartimentd | IMPORTANT : Le voyant ROLIGE qui clignots H’SE EN GARDE A PROPOS DES PILES LA BATERIA ANTES DF USARLA POR PRIVERA VEZ. adecuada &0 i coneidr). vehiculo parpadea, significa que | e Retie fa tapa de las pilas, coloque 4 « (MPORTANTE: La luz ROJA intermitente indica ADVERTENCIAS SOBRE LA MTER"
Note: Charging time Is approximatsly 4 hours. Vehicie running time s Otherwise RED light inside  Note: To locate light you must ’ i Battery in fransmitter, Replace batteries ; ) . N g ies de [émet ; indioue que les oi Smettaly son la bateria necesita ser ; - L i i ! mando. hia s pilas para
approximatsly 10-15 minutes depanding on termain and diving siyle, vehicle won't lurm an whei  jook thraugh the vehice’s phc‘e'd > _5;;?,4 sk s g : o L2 voyant ROUGE sur le chargeur USB s'allume pendant fe chargement. poarlé comecte sur I Femarque : pour localiser i i ’9m@f :nse\rgrz timhs 94 IR (8 bt s d(?.‘ras s o L iz ROUA el USB se encenderd durante la carga, La iz ROJA se i mﬁs M s 'l',‘j} "’m..,e'l T o e ity i CAO ot b
: vehicle is switched ON.) window OR under the vehicle's the transriffer battery box, for meximum performance. + Non-rechargeable batteries are not to be ged. « Rechargeable batteries are only to be margad under adult supervision. » Different types of batteries or new and used batteries are not fo be mixed. + Only batteries of the same or equivalent Le voyant ROUGE s'étaint lorsque la charge est compiée. connecteur,) voyant fouge vous devez 1,5 Ven respectant la polanté, (Les presque epuisees. Ramplacez es piles pour tne « Les piles non rachargeables ne doivent pas étre rechargées. « Les piles recharg doivent unit t 6tre rechargdes sous la surveil d'un adulte. - Des types de piles différents ou des piles neuves st usagées no La fuz AOJA gel L ) A durant . La iz RO, eCAGAdE, _ compartimento de pilas del mando obtener un rendimiento maximo. * Las pilas no recargables no se mﬂ recargar. - Las pilas recargables solo se deben cargar bajo Ia suparvision de un adult. - No mezcie distinos ipos de pilas i tampoco pilss nuevas con pilas usadas.  Se recomisnda utlizar solamerts pilas
IMPORTANT: o folowang the comect polanty. type as recommended are fo be used. « Battery chargers used with toy are fo be regular] damage fo the cord, plug, enclosure and other parts, and that, in the event of such n‘amage Batteries are to be inserted with the correct A i S } 5 3 regardsr 4 bavers i vite du piles alcalines sont recommanddes, ) performarnce opftimale, doivent pas étre mélangés. - Seules des piles du méme type ou équivalentes doivent étre ulilisées. + Les chargeurs utilisés avec le joust doivent étre réguliérement contrélés pour déceler d'éventuels dommages au niveau du cordon, apagard pare indicar que i carga hia ieminado, Nota: para localzar & Lz roja siguiando fa polaridad corecta. (Se del misma tipo, 0 eq de b lizados en este juguete deben revi para i Iquier dafio en el cable, el enchufe, la carcasa y otras piezas. + Las pilas deben introducirse con la polaridad
FOR MAXIMUM PERFORMANCE, YOU MUST FULLY CHARGE BATTERY PACK shel, { Alkaline Batteries recommended ) polarity. « Exh d batteries are to be d from the foy. » The supply terminals are not to be shori-circuited. « The toy must not be used with this charger unil the damage has been repaired. « Keep pack and i ion manual emam +Le temps qe_'lm'lge T’SIC," ar.bwm‘ 4 WBS. Le temps véhicule O sous fa coque g du connecteur, du compartiment et d'aulres pidces. » Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité. - Les piles usagées doivent dire retirées du joust. » Les Mmes d"aumnntalhn ne doivent pas étre court-circuitées. Nota: £ tiermpo e carga es de aproximadameante 4 horas H tismpo de debe mirar a fraves de la recomienda el uso de pilas alcalias) comecta, » Las pilas gas.!adas ﬂ'aban quitarse del juguele. « Los tsrmrnafes ﬂ'e ahmmacfén no deben entrar en corfocircuito. » El Juguete no se deberd utilizar con este cargador hasta gue no se haya reparado el dafio en cuesticn, »
BEFORE FRST TIME LSE 5 because they contain important information. de fonctionnement du véhicule est d'environ 10-15 minufes selon e v Né' que * Le jouet ne doft pas éire utilisé avec ce chargeur fant que le dommage n'est pas réparé. - Conservez l'emballage ef le manuel dinstruct car ils tit if des ir funcionarmients del vehiculo as ce unos 10-15 minutos S&Q\'}r.' o vantana del vehiculo O debajo " % Guarde el embalaje y el manual de insh f ya que il
| G - EN GARDE CONCERNANT LA CONDUITE oy dlesto oconet. ot e e
DRIVING CAUTIONS MISES anero y 8l estio db condicaion. b 8 canmosh e iehiia, PRECAUCIONES DE CONDUCCION
Driving Operation Wheel Alignment e N Conduite Alignement des roues Conduccion Alineamiento de las ruedas
> Aﬂ—‘

Nota; S ef vehiculo se deswia hacia la

lzquirda, ajista e contral hacla la derechia = =
Siel il se desva feciafa gt =\ ,T,_—_.__‘ﬂ.»‘ _
Auste el control fiaci la zquisrdé, =

Nate: If vehicle staars to the leff

adust timmer to the right. | p— % ;__L
If vehicie steers to the right, e | T —r

direction vers la droile. Si e véhicule se déporte vers i droile,

<3 a
alustez Ia direction vers a gauchs. e | l‘.j_,—._l-u-l-!'llr'_““"g';rl O

Ne conduisez pas le véhicule sur des voies ou des auforoutes publigues,
ceci pourrait causer des blessures corporelles graves etiou des Ne conduisez pas le véhicule dans l'eau, car ceci pourralt Mend Ne p
dégdis maténels imporianis.

Remarque ; Si le véhicule se deporte vers la gauche, qiustsz & -
[ - !

acjust tnmmer to the lefl.

N war T

pliblicas. Esto podria provocar lesiones graves yo No conduzca este vehiculo en agua, ya que el vehiculo podria No haga chocar el vehiculo deliberadamente con objetos duros, ya que podria causar
daflos materiales, resullar dafiado. dafios en el vehiculo,

Do not drive Vehicle on public streefs or highways, as this could

cause serious accidents, personal injuries, and/or propert damage. Do not drive the Vehicle in the water, as this could damage the vehicle. Do not deliberately run info hard objects, - this may cause damage the Vehicle.

Avanzar a la devacha

Avanzar a la tquierda

RIGHT TURN FORWARD Tourner & gauche en marche avant Marche avant Toumner & droite én marche avant

CONFORMS TO THE SAFETY FAST LANE IS A MARK OF (EST UNE MARQUE DE/ES UNA MARCA DE) GEOFFREY, LLC, A SUBSIDIARY OF

(UNE FILIALE DE/UNA SUBSIDIARIA DE) TOYS"R"US, INC. Toumer & gauche en marche aniére Marcha armiére Tourner 4 droite en marche armigra
REQUIREMENTS OF ASTM F963. © 2017 GEOFFREY, LLC

CONFORME AUX NORMES DE FAST LANE IS A MARK OF (EST UNE MARQUE DE/ES UNA MARCA DE) GEOFFREY, LLC, A SUBSIDIARY OF
(UNE FILIALE DE/UNA SUBSIDIARIA DE) TOYS"R"US, INC.
SECURITE ASTM F963. pphein

Aetroceder 2 a derecha

Retroceder a la iquierda DE SEGURIDAD ASTM F963 (UNE FILIALE DE/UNA SUBSIDIARIA DE) TOYS"R"US, INC.

© 2017 GEOFFREY, LLC

AIGHT TURN REVERSE 8 CUMPLE CON LA NORMATIVA FAST LANE IS A MARK OF (EST UNE MARQUE DE/ES UNA MARCA DE) GEOFFREY, LLC, A SUBSIDIARY OF

MADE IN CHINA (FABRIQUE EN CHINE/FABRICADO EN CHINA)
iy . , MADE IN CHINA (FABRIQUE EN CHINE/FABRICADO EN CHINA)
100- d DISTRIBUTED IN THE UNITED STATES BY (DISTRIBUE AUX ETATS-UNIS PAR/DISTRIBUIDO EN LOS _ 100 A v ( , - ! MADE IN CHINA (FABRIQUE EN CHINE/FABRICADO EN CHINA)
INPUT: 100-240VAC-G0HZ MAX 024 o o ALIMENTATION - 100A-240V c.a-60 HZ EgsTEagTUEhriJI [1;‘1] nfo gN;LEYDS s;mslﬁ; qr:ﬁmEauNE AUX E'éATS—UNlS PAR/DISTRIBUIDO EN LOS ENTRADA: 100-240VCA DISTRIBUTED IN THE UNITED STATES BY (DISTRIBUE AUX ETATS-UNIS PAR/DISTRIBUIDO EN LOS
If veticie puls to the left or ight during forward OUTPUE VDG 500mA IMPORTED BY (MPORTE PAR/IMPORTADO POR) TOYS“R"US (CANADA) LTD. (LTEE), il véficule se aiports vers la gauche ou a droite pendant a E X 4 MAKO2A IPORTED BY IWPOFTE PARINPONTAGG POR) TOvSRUS (CANADA) LTD. (LTEE), atigi 6 dle P SRR I b dnhon St S060HL 02A PORTED BY (MPOFTE PARIMPORTADD POR TS RS )
driving, the Steering Trim may need to be INCLUDED  NOT INCLUDED 2777 LANGSTAFF ROAD, CONCORD, ON L4K 4M5 conduite, la direction peut avoir besoln o'étre ajustée. Le réglage de INCLUSE NON INCLUSE RﬂE V [TIA 2777 LANGSTAFF ROAD, CONCORD, ON LK &M B e antodn pha ks p b e peAD ke ok !.ZN;E(?]PLEEVDGngﬁI%TDE E‘?}Pﬁ!}]hé;{l})ﬁ?&iumgms ISR,
L . . DISTRIBUTED IN AUSTRALIA BY (DISTRIBUE EN AUSTRALIE PAR/DISTRIBUIDO EN AUSTRALIA POR) direction se fat sous & velioule, ente les roues avart SORTIE: 5V .. 500 DISTRIBUTED IN AUSTRALIA BY (DSTRIBLE EN AUSTRALLE PARIDISTRIBUIDO EN AUSTRALIA POR) de direccién, £ control o diaccidn se encuenta e la parte iferior INCLUIDAS ~ NO INCLUIDAS SALIDA: 10VCC 750 mA e A P TAE EN AT

adjusted. The Steering Trim is located on the Do nat mix old and pew batteries.
el vehiculo, entre las ruedas delantaras,

TOYS"RUS (AUSTRALIA (AUSTRALIE)) PTY LTD.(LTEE), REGENTS PARK NSW 2143

No mezcle piias nuevas con pilas usadas. No mezcle pilas TOYS"R"US (AUSTRALIA (AUSTRALIE)) PTY LTD.(LTEE), REGENTS PARK NSW 2143

e s i ds il usagles avec das s neuves en méme tesips. Me pas ubiser TOYS"R™US (AUSTRALIA (AUSTRALIE) PTY LTD.(LTEE), REGENTS PARK NSW 2143

bottom of the vehicle between the front wheels. T ® Da not mix alkaline, standard {carbon-zinc), ' & D = 5 . 5 B { &
or rechargeaile batteri 4 les pies akcaines, standand fau carbose-zing) ou rechargeabes en méme femps. o iy rapde : o :
oys us or rechargeable batteries. www.toysrus.com www.toysrus.ca IC warrings : Toys us .mm_ - g ”‘_m e wWww.toysrus.com www.toysrus.ca Toysaus@ alcalinas, estandar {carbono-zinc) ni recargables, toysrus.com oysrus.ca

El contenido y los colores pueden variar.

Contents and colors may vary, & contenu et |es couleurs peuvent varer.

FCC Requirement

(1) This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipnrent:

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
Cet appareil est conforme aux CNR exempts de licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
1) Cet dispositif ne peut causer des interférences; et

(2) Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. —Reorient or relocate the receiving antenna.
2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de I'appareil.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequengy energy, —Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is nolguarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, — Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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FCC Requirement

(1) changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

(2) Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CONFORMS TO THE SAFETY
REQUIREMENTS OF ASTM F963.

INPUT: 100-240VAC-60HZ MAXO2A
QUTPUE SVDC 500mA

Do not mix old and new batteries.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeabile batteries,

8+ &z v 4

INCLUDED  NOT INCLUDED

Toys§jus®

Contents and colors may vary.

FAST LANE IS A MARK OF (EST UNE MARQUE DE/ES UNA MARCA DE) GEOFFREY, LLC, A
SUBSIDIARY OF {UNE ALIALE DE/UNA SUBSIDIARIA DE) TOYS“R™US, INC.
@ 2017 GEOFFREY, LLC
€ IN CHINA (FABRIQUE EN CHINE/FABRICADO EN CHINA)
DISTRIBUTED IN THE UNITED STATES BY (DISTRIBUE AUX ETATS-UNIS PAR/DISTRIBLIDO EN
LOS ESTADOS UNIDOS POR)
TOYS“R"US, INC., WAYNE. NJ 07470
IMPORTED BY (IMPORTE PAR/IMPORTADO POR) TOYS*R"US (CANADA) LTD. (LTEE),
2777 LANGSTAFF ROAD, CONCORD, ON L4K 4M5
DISTRIBUTED IN AUSTRALIA BY (DISTRIEUE EN AUSTRALIE PAR/DISTRIBUIDO EN AUSTRALIA
POR) TOYS“R"US (AUSTRALLA (AUSTRALIE)) PTY LTD.(LTEE), REGENTS PARK NSW 2143

www.toysrus.com
www.toysrus.ca

Left Tum Forward Forward
Left Tum Reverse Reversa

Right Turm Forward
Right Tum Reverse

AD14209

L —/4
W/ /" 5/ M%%Eﬁmmmmmm
products, reczafions should be obsenved during handing and use b
rever ectric shock
CALTION-SUPERVISION REQUIRED-
ELECTRIC TOY- UNPLUG WHEN NOT IN USE.

— o) - Ly [ = LS 2
Instruction Manual

CONTENTS

Conienis Battery Requiremenis
Vehicle x 1 7.2V/700mAh rechargeable 1. Vehicle: 1 x 7.2V/700mAh rechargeable battery pack (Included)
Transmitter x 1 battery pack x 1 2. Transmitter: 4 x AA/LRE battery (Not included)

Instruction Manual x 1 Chargerx 1
Clipsx 5 USB Charging Cable x 1

TRANSMITTER FUNCTIONS & BATTERY INSTALLATION

Power LED Light Recommend fo use
Laff Turm Right Tum

o il

* Remove the batiery cover, place 4 x 1.5V A4 = IMPORTANT: Flashing red light indicates fow battery in

il

* Follow these confrals f0 operals veiicle comacty.

Note: Remots range approximataly 50 meters / 165 Fest. battaries in the transmittar batisry box, Replace igs for maximum per

folowing the comect polaty.

BATTERY CHARGING & INSTALLATION

LISE charge Cable LUSR charge Cahls
E=3 €
* Bafiery Pack ® Computars * Batlary Pack * Chamer
and ofher
svices >
Avaiiahie LISE
i
b d
(Far Famiy Sourse]

Charging method (1) Charging method (2} ® [When vahicls is switchad O,
tha RED fight insicte the
veticke wall foim on fo incfcate

a full charge. If RED fight

* To insert rechargeahis batiory
pack into the velicle, follow

» To charge batlsry pack using 2 compuler or ® T charge batlery pack using wal charger,
atfer cevice, folow o 1 AV, fealcnpe e

chagram above, (Note: Make
Ssure rechargatie battery is

praperly conected by nofing insicke the vehicls flashes .S\'G?."j-:.
conect potarity on phig. battery nesds o be re-charged.
Nots: Charging time s appraximately 4 hours. Vehicle running time s approximately ' R e Ao
10-15 minutes depending on ferrain and driving style. the ' shell
IMPORTANT: S )
FOR MAXIMUM PERFORMANCE, YOU MUST FLLLY CHARGE BATTERY PACK BEFORE
FIRST TIME USE.
1
ISSUE CAUSE CORRECTION
* |ishicle abes naf wark, red LED an fransmitter  Batfery iy barsmitier is low, * Faplace batterias with new 4 7.5V AA batteriss (Abaing batteries arg
& flasting SLOWLY. recommencied)
* Vighick does nof work, red LED an dansmifter i  Aechargeahis battery is not well » Un-plug andd pluy rechargeabls battery into the vehicls, ensure red LED on
O, red LED on vehicle is OFF. connected to the vehicle, vehicls is O
* Vehicle does not wovk, red LED on it i5 O, * Rachargeatie batiery is LOW. # Ra-charge the vehicls by folowing charging instruction on page 1

red LED on vehicle fashies SLOWLY. Make suve UISE charping cable s well conmepled (o the batiery pack,
Note: RED fight in LISE wal fum ON while charging. RED Jight will fum
OFF to indicate charge is complte.

= TLm vehicle andd fansmiter OFF. Nexd, fum staaring whee! of iransmitfer
clochwise and fum fransmitter (W af the same fime.
Note: Do ot touch tigger of tansmitter during s step. then tumn the
vehicle on,

 Viahice runs by tself affer veficle and ansmiller » Thigger of fansmitter & not in the
ae fumed ON. covrect positon.

* \iahicle can't be corfroled affer nning a perod  [nterfeved by other racia device nearty. = Move o an apen area with no inferference.

of time.  Liahicle out of range. = it up tansmitler and move closs b vehick
* Low batiery. ® Check battery light on veticls, If RED light flashes, vehicls neads fo be
re-charged. If RED lght is not fashing, check the battanss it the
transmitar,

® |izhicke is not diiving siraight * Rafar fo whee! algnment section on page 2 1o aoust

* Ailease tigger immeclately, then pull it agai, vehicle should recover,
® Tuen vehicl and sansmitter OFF, then fum OV,
o Richarge vedvce -

* Front whee! afgriment (s off

 Viahicle sfops g suotdenly.  Vehicle safely faature fipgared

* | ow hattayy voltage

* Vihicle starts o run very stowdy and steering # Charge rechangeatie hattary pack.

becomes (ifioul.

® Battery power is nat endugh

If vehicle pulls to the left or right during forward
driving, the Steering Trim may need fo be
adjusted, The Steering Trim is located on the
bottom of the vehicle between the front wheels.

Note: If vehicle steers to the left
adust trimmer fo the right.
If vehicle steers to the right, acjust
trimmer to the left.

= if yaficie is nof responaling o the ransmitier. * |iphicle and transmitter need i be * Fsure both vaticle and fansmitier are in the “0FF" posttion. Mext, fum

RESET and paiecd once agai, the sansmiltar’s whes! clockwise and tum “ON® the bansmitter alf at fie
same fime. Onee the red light on the fransmitier fashies quickl, reset is

succssstil Than tum ON the vehicle. 1t irtsidle veiicle il fash
When fights on ansmitier and vehicle stop fasting, ey have bean
supcessiily paied.

Note: if multiple vehicles are being paired at the same time
and in the same area, there will be interference. As a result.
each vehicle must be paired individually.

Warning: Do not fouch trigger of transmitter while pairing.

Far safe aperation of your Vishicie, kesp the whosis rae from matanials that can bind them, including halr, ibers dust grit, et and keap the battary cannection claan and dy. Wipe down your Vahicla if if gets dirty.
Examing the inciuded baftary chargar (ransforman) and the battary for damage to wiring, plugs, enclosurss, and other parts hefans each operation. If any part is damaged, the charger should be discarded,
W is recommended fat this foy and all sceessories be perfodically examined for polantial hazards and thaf any pofemially hazardous parts be repaied or replaced

BATTERIES CAUTIONS

» Nor-rachargeabis batianiss are not 1o be recharged, » Rechargeabie batferias are only o be charged urder acdt superision, » Difflarant tpes of batferias or new and wsed balteries are not i be mixed. » Only
batterfes of e same or equivalent e as recommended are fo be used. « Battery chargers usad with doy ans fo be regularly examined for damage fo the cord, plug, encloswe and other parls, and that, i the evenf of
such damage, = Baftenies ars fo be inseried with the cormact polarity. = Exhausted batteries are to be removed from the toy. » The suppiy terminals are not to be shart-cicuited. » The toy must not be used with this
charger until the damage has been repalred, » Kesp packaging and instruction manual because they confain important ivfsrmiation.

DRIVING CAUTIONS

AT

' o S
& I &l?‘-—m e
S = s

il

Da ot cive the Vahicle o pubiic streats or highways, this could cause
sevious acoidents, personal infuniss, anddor property damage,

Do not drive the Viahiciz in the watsr, as this could Do not cletibarataiy run into hard olyects may cause damage
damage the vehicke the Vihick:

IC warrings :
(1) This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.
Cet appareil est conforme aux CNR exempts de licence d'Industrie Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Cet dispositif ne peut causer des interférences; et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent

causer un mauvais fonctionnement de 'appareil.

CONFORME AUX NORMES DE
SECURITE ASTM F963.

ALIENTATION - 100-240VAC-60HZ MAX02A
SORIIE: SYDC 500mA

Ne pas utiliser des plles usagées avec des piles neuves en méme temps.
Ne pas utiliser des piles alcalines, standard (au carbone-zinc) ou rechargeables en méme temps.

8+ 7 4

INCLUSES  NON INCLUSES

Toys$jus®

Le contenu et les couleurs peuvent varier,

FAST LANE IS A MARK OF (EST UNE MARQUE DE/ES UNA MARCA DE) GEDFFREY, LLC, A
SUBSIDIARY OF (UNE FILIALE DEAUNA SUBSIDIARIA DE) TOYS“R"US, INC.
© 2017 GEOFFREY, LLC
MADE IN CHINA (FABRIQUE EN CHINE/FABRICADO El\l CHINAY
DISTRIEUTED IN THE UNITED STATES BY (DISTRIBUE ALIX -UNIS PAR/DISTRIELIDO EN
LOS ESTADOS UNIDOS POR)
TOYS®R"US, INC., WAYNE, NJ 07470
MPORTED EY (IMPORTE PAR/IMPORTADO POR) TOYS*R*US (GANADA) LTD. (LTEE),
2777 LANGSTAFF ROAD, CONCORD, ON L4K 4M5

DISTRIEUTED IN AUSTRALIA BY (DISTRIBUE EN AUSTRALIE PAR/DISTRIBUIDO EN AUSTRALIA
POR) TOYSR"US (AUSTRALIA (AUSTRALIE)} PTY LTD.{LTEE), REGENTS PARK NSW 2143
www.toysrus.com

www.toysrus.ca

FONCTIONNEMENT

Tourner 4 droite en marche avant
Toumer a droite en marche amigre

Marche avant
Marche arigre

Tourmer a gauche en marche avant
Tourner & gauche en marche arriere

Sile véhicule se déporte vers la gauche ou la
droite pendant la conauife, le compensateur de
direction nécessite peut-élre un régiage. Le
compensaleur de direction est place sur fe
dessous du véhicule, entre les roues avant.

Remarque . Si le véhicule se déporte vers
la gauche, ajustez le compensatsur de
direction vers la droite. Si'le véhicule se

déporte vers la drofte, ajustsz le
compensateur de direction vers la gauche.

AD14209

' NS e

: TECOMMEande pour OINS (8 & ans. LOmME pour s
(RC ) L % i et s s e B s
maripulefion et Fullisation pour prveni e chucs elechinues.

WISE EN GARDE - SUPERVISION REQUISE - JOUET
ELECTRIQUE JOUET ELECTRIQUE - DEBRANCHER
LEJOUET QUAND ILNEST PAS ULSE

- T L/ =

Mode d’emploi

CONTENU
Contenu Exigences relatives aux piles

Vehicule x 1 Bloc-piles rechargeable 1. Véhicule : Bloc-piles rechargeable 7,2 V/ 700 mAh x 1 (Inclus)
Télécommande x 1 7,2V /700 mah x 1 2. Télécommande : 4 piles AA/LRE (non incluses)
Manuel d'instructions x 1 Chargeur x 1
Attaches x 5 Cable de recharge USB x 1
FONCTIONS DE L'EMETTEUR ET INSTALLATION DES PILES
Voyant d'alimantation A
m P gi;; l;[ ;;“s“ Mﬁiﬂ" FOUGE Kimieire:
"4 ~ dalmeniton alcalines I ! MARGHE / ARRET
— =

d"alimentation

[ . —a 7
==Y

fr—

(T s
C LR 3

* fgtiez e couvercle oy compartinent 4 ples de | IMPOETANT : Le voyart ROUIGE clignote pour indiquer que

Ia teiécommancle, insérez 4 ples A4 7.5 1, en los s e g id¥commancde sont faiies, Pour profiter de

respectant i polanté, (Les mies alcalinas sont perfanmances aolinales, eTyVNaces B mes.
racommandses)

RECHARGE ET INSTALLATION DU BLOC-PILES

* Pridre cle suivre cas mstuctions pour ubser
I Ve dens fes meleLres conaiions.
Remarque : La porice ast d'emdron 50 mébes / 165 pleds.

® Blo-plies * Bocles

(Prise dlectrique compaiide)
Meithodle dle recharge (2

* Four inséver fe bioc-ples
rechargeatis dans fe vaioue, mavche, i voyant

* L vsgue e vahicule est mis en

] OUGE & finteiriour
sufvez ko schema ci-cessus. ol véhieule 5 altume pour indiguer &
(Remargue : Vallez & oo gue o pleine clarge. 51 ce voyant ROUGE

® Pour recharger e bioc-plas en
eillisanl L chargesr mal
suivez ke schéma oi-tiessus.

v bloe-piles rechargeatie sof bien clignote lentamant, cela ndigue gue e
IMPORTANT: canmectd en wdiftant i bonne hioc-ples ool &ire recharge.

POLR FONCTION MAXIMALE, 1L FAUT COMPLETMENT CHARGER LA BATTERIE AVANT

LA PREMIERE UTILISATION..

® | g voyant ROUGE sur le chargeur USE s'allume pendant ia recharge. Le voyant AOUGE
s'dteint lorsque fa charge est compléde.
Remarque : Le temps de recharge est o'emiron 4 hewres. La tamps da fanctionmement o
wéihicwla est d'enviran 10-15 minutas selon e tar le siyle de conduits.

oolate sur fe comnacteur,) Remarque: pour iocaliser fe vayant
rouge, regarces A fravers i it du

vehicule OU sous ke conue o vehicule,

T
i

DEPANNAGE

PROBLEME CAUSE SOLUTION
» | o vitiicui e fonctionne pas, ke voyant AOUGE | 25 pilos o fa idcormimands sont * Aernpiaces es piles par 4 plles AA newves de 7,5 V. (Des piles alcaties
sur émeifeur clignate LENTEMENT. presgue dpuisdes, sonf recommancides)

* | g veticule e fonchonne pas, e voyant ROUGE
sur i téicommancie est alume, e voyant ROUGE
sur i vaficule est étaint,

® | o ydtiicude e fonchonme pas, b voyant ROUGE sir | Le bloc-piles rechargeabio ast FAIBLE. ® Rechargez lo vehioule en suvant las istuctons de recharge & & page 1.

I edécormmande est allmé, le voyant ROUGE sur fe Veillaz & ce que e cible de recharge USH sait bisn connects au bioc-oles.
véhicue cliorote LENTEMENT, Remarque : Le voyant AOUGE sur le chargeur USE s'allame pendart 2

& recharge, Le voyant ROUGE s'éleint pour nclguer i fin dle i recharge.

« | g véhicule avance fout sel aves la mise en marche | » La géchelte de la kcommande nast * Metiez fa vehicule ef i felecommands hors tension. Towmez enstite fe

pas dans la barne pasibion. volant dle Ja tEcommancie dans ke sens inverse des aiguiles o'une morte
et almez ia iéicommandis en méme lemps,

Ramarque : Ng touchez pas 4 b gachstte o fa tscommands s de cetle
diane.

* Dépiaceaz-vous dans une 2one dégagee sans ritarfedances.

* felever la tiécommancie ef rApvochez-vous o véhicule.

* | g bioe-piles rechargeabis est mal
connects au véhicuie.

* [dconnectaz et racommectaz e bioc-piles rechargeabie dans fe véficule,
Viriez que i voyant ROUGE sur e vehicule est atlme,

* [nterférences aver o autes apparoils
racfio & proximite,

® | o ytiicue rig peut pas e conticld aovds n
forctiorement arolonge,

o Vhioule hors dle portée, ® Vi fe voyant o bloc-piles sur e veificule. S fe voyant ROUGE clignots,
# Aioc-piles faible, e vhicule doif Sve recharge. S e voyan! ROUGE ne cignote pas, wénfisz

les milas g 2 fdgcommande.

» | g vahiculs e rouie pas aroit
® | g véfiiculs 5'amdle brusquement.

# [ aignameant olss rovss awant est mauvais, | ® Voir fa ssction Aligniament des roues 4 13 page 2 pour (aluster
* fonchon de sécunid o véhicule actvée. | = Aelichez immddiaterment la géchetis, puis frez & nouveau dessus, 1e

» Bloc piles faitie. vihicule devia revenir 8 fa nommals, - ;
» Maftar fo vehicule of g feldcommands hors fansion, puis remetfsz-fes an
marthe.
elg e COMMENce & avancer fies & | ®lehioc-niles est fop faie, * fiechargesz Iz bioc-piles rechargeabie.
I diraction devient difficils.
* | g véhicuis e rdnand pas & ldmetisur, ® [ g \éhioule et Idmetteur doivent éie » Viailez a ce que e vehiou el s iécommnenct sofent i At s joosfion «
REINITIALISES et appaids & nouves, l?f'." 2 oumez ensuts i m‘qnf i ré\:&':m.una{ ke chans fe sens oles

aigulies oune monie
g voyant rouge sur i feidco 1 reiniaisation sst
revssia. Mafier enst M an marche (position « ON #), Le vaoyant ROLGE
iewr ol vihieule clgnotera. Lorsgue fes voyants sur [dmettour et sur e
vehicule s amélent de clignoter, s anf 41 anpailes awec succés,
Remarque : Si plusieurs véhicules sont irds en méme temps et
dans la méme zone, Il y aura des inferférences, Par conséquent,
chaque véhicule doit étre appairé individuellement. Avertissement : Ne
pas toucher 4 la gichette de la télécommande lors de I'appairage.

temps, Line fols que

Pour utiser votre vilicule en toute sécuntd, daignes des roues fout matdnay susespiitle o les oquer comme des chevew, des fitves, de la poussire, du gravier, elc., et maintent les homes du bioc-plies promes
of sdches, Nattoyer i viticule de toute salissurs fe cas dehdant. Avant chaque wtifsalion. inspeciez le chargour (Transformatew) of fa bioc-piiss fourmis pour ddceler o'dvartuals dommages aix cdbles, connectows,
compartimernts ef aulras pidess, Jafer i chargeur 5 montre des signas de aration. i est 'geaimingr o8 fouer 8t fous las accessoines afin de dédcelar o'dvantuals risnues o que tute
pigce potentiohement dangereuse soit réparde ou rempacee,

MISES EN GARDE CONCERNANT LES PILES

= [ gs piles non rechargeaties ne doiven! pas dng * Lgg phas vt ¢l 5005 13 o'un aduife. » Ng pas milangar cfifévants hpes de ples ou das piss
nouves avee des piles usagdes. « I ast recommandid o uiiiser uniguamant des plles de mime type ou de ipe dguivalant, « Les chargeurs wiilisds awee ie jovet doivent dire régulidrament confriids pour diceter
d'éventuets dommages au mveay o cordan, o i fichs, dy bollier et des autres pigces. » Les ples dovent Sire insérées en respectant fa polanits, » Les piles usagees doivent étre refirdes o fovet, = Les bomes
o'alimentation ne doivent pas Sire court-ciouitdes, » Le jouet ng oolf pas #re utiisd avec ce chargeur tanf que e dommage n'est pas rdpare. Conserver Mamballage ef e manue! d'nstructions car il comtisnnent dss
informations imporfantes.

PRECAUTIONS DE CONDUITE

o :

Me pas percutsr M‘w_ﬂmr e olijsls s, cala pourrait

[ = i)
-—— =
endommager e vehicuts,

D=

MNe pas conduie e vl dang les rues ou sur fa routs, cecl pourrail Ne pas conduire ke véhiouls dans Meaw, au risqus de
Brovoguer un accident grave, des biessures corparelles ou oes 1}
dommages maldials.
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INCLUIDAS INCLUIDAS
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Avanzar a la (zquierda
Retroceder a la izquieraa

If vehicle pulls to the left or right during forward
driving, the Steering Trim may need to be
agjusted. The Steering Trim s located on the
bottom of the vehicle between the front wheels.

¢

Adelante Avanzar a la derecha

Marcha afrds

Note: If vehicle steers fo the left
adjust trimmer to the right.
If vehicle steers fo the right, adiust
timmer to the left.

Retroceder a la derecha

Luz LED de ancendido

AD14209

1 i 3
ey Aoy e,

elcticided, defen cumlrse los consejos de Seguridzd urente a
marnguleeiiny Jp uilzaciin para evitar osiles descargas elfhivas.

PRECAUCION - SUPERVISION NECESARIA -
JUGUETE FLECTRICO JUGUETE ELECTRICD.
DESCONECTELQ CLANDO NO SE ESTE UTILZANDO,

:'lza’—ﬂz;? £y | = e LS i

Manual de instrucciones

CONTENIDO

Pilas necesarias

Contenido

Vehiculo x 1 Baterfa recargable de 1. Vehiculo: 1 x bateria recargable de 7,2 V/700 mAh (incluida)
Mando x 1 7,2 V700 mAh x 1 2. Mando: 4 x pilas AALRE (no incluidas)
Manual de instrucciones x 1 Cargador x 1
Clips x 5 Cable de carga USB x 1
USO DEL MANDO - COLOCACION DE LAS PILAS

G gt ROJO Luce

Interruptor dg
rde |

* | leve g caho esios confroles para manaiar f velicwlo comectameants,
: 5 rango de distancia es ol goroximarkamente 50 metros /165 pies.

i g

® fative 1 fana oe fas ollas, cologue 4 s A4
e 1.5 Ven ef comparmento del mando Diateria &

= MPOATANTE: La

: i, G ilas para
siguiando i potaridad corectz. (Se recamisnda obaner Lun rendimiento mdaimo,

&l 5o de plas alcalinag).

CARGA E INSTALACION DE LA BATERIA

Cate i cam LISH Caie o carpa LSE

+

* Btz * Giterla » Cargarior
’
w
X | — ]
{Para fusntz fia intarior)
Moo e carga (1) Moo o carga (2) ® Cuanap el vehiculs estd

ve S luz ROUA situada en el inferior sl
® P cargar i .';r_m‘ar.\;?_ufi‘zaf\ds w urri_s'.-.'r r - P:n':' cagar J:exm iz n Ia figura anterior, (Nota: vehicuin se enpendera para incicar una
U ot cisposiive, Siga a figua anierior cagador e pared, siga la figura antanor, Asagtivese de que 3 hateria carga completa, Sz e ROUA situada en
IMPORTANTE: racagaiie estd coneciaca el infanor del vehiouly parpades, sinifica
PARA Funcidn Maximo, NECESITA CARGADA LA BATERIA COMPLETAMENTE ANTES camectaments, con ke polaidad  que [ bateria necesita ser recargank.
DE COMENZAR A UTILIZAR ESTE JUGLIETE adgcuacta n la congxidn). Nota: piara b
® | 3 luz ROJA del USE s encondord durante la carga. La luz AOUA se apagard para ;if{f;;ﬁfﬁdjﬂ e
indicar que i carga ha terminad, ek i
Nata: H tiempo de carga es de aproximadamente 4 hovas El tlempo de funcionamignto
el veficulo es de unas 10-15 minutos sagun af terena y ef estilo de conduccidn.

1

RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA CORRECCION

» {5 vaficulo no funciona y & LED rojo del mando ® Sustituya las pias por 4 plas nuevas A4 de 7.5 V. (Se recomionds & uso

® [ a5 pilas del mando estin bajas do

parpaciea LENTAMENTE. cAgE. ol pilas alcalinas).
* £ vahiculo no funciona, el LED rojo el mando ® Lz batania recangabie no estd bisn * [esconects i conacte la bateria recargabie en af vehiculo, asagriese oe

esid en posicidn ON y &f LED rofo del vehiculo coneciaca en el veficul, que e LED rojo del vehicio esid en posicidn ON.
st en posicidn OFF,

# £ yahiculo no funcion, el LED rgio el mando estd | » La batena racangatie esid BAIA  Viugiva a cangar e vahioulo siguiendo las insruccionas oe carga quee figuran
an posicidn ON y af LED rojo el vehiculo parpacica &N la pagina 1. Asegurese de que ef cable de carga USE esté bien
LENTAMENTE. conectado a a bateria, Nota: La b ROUA da! LISB sa encanderd ourants 2
carga. La bz ROUA se apagard para incicar que i carga ha terminacio,

* Apague e vehiculo y &l mand, A continuacidn, gire el volants del mando
en af sanfido oo las aguias del relf y cologue & mando en posicidn ON al
mismo Sampo.

Nota: No toque &f gatily el mando olurants ests proceso,

® £ vehicul funciona por s solo cespods de paneren | * B gatifo def mando no estd en iz
posicidn ON el vehicuio v el mana, posicidn comesia,

» F vahicula no puecde ser controlaco despugs de * Hay inferferencias de olro dispositvo de | @ Traskicess & una Zora abiera sin mlsrierencias.

fincionar cirante L fampo. raio carcang, | pvants ef mando y acdruelo &l vehicul,
o £l vehioulo estd fuera e alcance. * Comprushe & bz dp & batord del vehiculo, S la Lz ROUA parpecica, of
» Bateia baja vehiuty necesia sar recargadn. S fa iz ROUA no paipadea, compiiete

s pilas el mano,
® [ 3 alineacion de las niedas oelanteras se | * Consulle &f apartany de alfineacich die (s riecas gue figlra en i pdging 2

* B vehiculn no se puede conalucir en inea recta,

ha clesaustac. para proceder al ajuste
o 5 vehipuly claji ol funcionar de renenta * H dispositivo de seguritiad del vehiculo se |« Suelte ef gaillfo inmeciatamente y, a continuacidn, vueha a apvetario.
ha cisparan. veficuls ceber@ recLpsarss.

o i voltais e carga de & hateria es bajo ® Avague &f vehioulo y & mancl y vuela a encendenios

= (5 veficulo empiaza a fncionar muy fenamente y el | * La canga o i baleria es insuficiente., ® Camue la hateria repargabie.
mansgiz resuta cificl

» £ vehiculy no respande & manao.

{ mando estan en pasicdn OFF, A confinuacin,

* £ vehiculo y &f mancio necesitan ser * Comprueti que ef i Mo ;
RENICIADOS v sincrorizatios 6 nueww, e ef vtz ci mando en ; jas i iy cologue el mandy
e pasicidn ON & mismo fempo. Cuando i he AR def mando pamaces
renigamans, & ko s2 halvd realzac comectaments. A continuacidn,
encienai ef vehtub, La he AOUA sitadk en af inferior oief vetibuad parmacisard.
Cuand las luces del manalo y ol vehiowlo deien e parpadear; |8 Smoronzaniin
86 halvd realzac con o,
Nota: Si varios vehiculos estdn siendo sincronizados al mismo tiempo
y en la misma zona, habrd interferencias. Por tanto, cada vehiculo
deberd sincronizarse por separado. Advertencia: No togue el gatilio del
mando durante la sincronizacicn.

Para logra un funciomamianto ssouro el veficuls, mantanga (as ruedas ives o matariales qus pusdan bisgueartas, melyends pel, polvo ds fivas, arena, efc., y s conewide de i baterfa impia ¥ seca. Limoi su
wehiculo &1 s ensucia. Examing &f cargacir os 8 batera fransfovmadon) p e hateria que se incluyan para comprobar posthiss dafos en ef cableart, enchules, carcasas i demds pieras antes de utiiizar &f vehicwio. 57
hay piezas dafadas, ef cagador debend ser 3 examinar esie fuguets y fodos los accesovios pars defectar posibies peligros y reparar 0 sustitui ks plezas potenciaiments
paligrmsas,

ADVERTENCIAS SOBRE LAS PILAS

* Las phlas no recargaties no se pueden recargar. « Las pilas recargabies solo se deben cargar bajo la supervisidn de un adifo. ® No mezcl distintos tioes de pllas i tampoco pailas nuevas con pias usadas. « Solo
58 recomignad utitizar pilas del mismo tips o similar. » Los cangadoves o baterfas utiizados en este juguete deben revisarse reguiamente para ientificar cuaiquisr dafo en ef cable, &f enchufa, la carcasa y ofras
[Diezas. « Las pias deben infroduckse con fn polaridad cormecta. « Las pllas gastadas deben quitwse del upuets. = Los terminaigs o alimentackin no dehen enirar e corocirewifo. « B juguete no se deberd utiizar
oo este cargador hasta que no S8 haya reparads of dano an cusstidn. e Guards s ambalaie v of manual de instruceiones ya que conianan informacidn impartants,

PRECAUCGIONES DE CONDUCGION

o6

No conduzes gste vehiculs en cales i carreleras pitbicas. Esto podria
provocar iesiones raves yi dafas matanaies.

No haga chocar af vehicuwlo defberadaments con abjefos

No conduzea esfe vehiculo en agua, ¥a que e vehicuo
% duros, ya que podia causar dafios e ef veituis,

pockTa resultar dafad.
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